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PELLET

|0

. Nero opaco - Matt black - Noir opaque - Mattschwarz
D Grigio - Grey - Gris - Grau

PLUS PORCELLANATO - PLUS ENAMELLED

. Nero opaco - Matt black - Noir opaque - Mattschwarz
D Grigio - Grey - Gris - Grau

2 mm VERNICIATO - 2 mm PAINTED

D Grigio - Grey - Gris - Grau

ACCESSORI PLUS - PLUS ACCESSORIES
. Nero opaco - Matt black - Noir opaque - Mattschwarz

D Grigio - Grey - Gris - Grau

()

CLASSIC PORCELLANATO - CLASSIC ENAMELLED

D Bianco - White - Blanc - Weiss
. Marrone - Brown - Marron - Braun

. Nero opaco - Matt black - Noir opaque - Mattschwarz

ZINCATO - GALVANISED

D Zincato - Galvanised - Galvanisé - Verzinkt

TUBO FLESSIBILE IN ALLUMINIO - ALUMINIUM FLEXIBLE PIPE

D Bianco - White - Blanc - Weiss

. Marrone - Brown - Marron - Braun

Alluminio naturale - Natural aluminium
Aluminium naturel - Naturaluminium



Plus

11 Pellet Pellet

21 Plus Plus

30 2mm Verniciato 2mm Painted

34 Accessori Accessories
Classic

a1 Classic Classic

50 Zincato Galvanised

53 Flessibile Alluminio Aluminium Flexible Pipes
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Kiwa Cermet Italia S.p.A. N.B. 0476

Certlficate of conformity of the factory production control
Certificato di conformita del controllo della produzione In fabbrica

In compliance with the Regulation (EU) n. 305/2011 of the European Parliament
and of lhe Council of 9 march 2011 (the Construction Products Reguiations or
CPR), this certificate applies to the construction products, described on the
following pages, produced by or for:

In conformita al regolamento (UE) n. 305/2011 del Parlamento Europeo e del
Consiglio del 9 marzo 2011 (il Regolamento sui Prodotti da Costruzione o CPR),
questo certificato si applica ai prodolti da costruzicne, indicali nelle pagine
seguentl, fabbr/cati da o per:

Save S.p.A.
Via Enrico Fermi, 16/A - 36010 Chiuppano (Vi) Italy

and produced in the manufacturing plant identified by the address or Kiwa Cermet
Italia S.p.A. code:

€ fabbricati nello stebillmento d! produzione dentificato dalllindlfizzo o dal codice
Kiwa Cermet Italia S.p.A.:

Via Enrico Fermi, 16/A - 36010 Chiuppano (VI) italy

This certificate attests that all provisions concerning the assessment and
verification of constancy of performance described in Annex ZA of the
standard:/Questo certificato attesta che lulte le disposizioni concernenti la
valutazione e verifica della costanza della prestazione descritte nefl'allegato ZA
della norma:

EN 1856-2:2009

under system 2+ for. the performance:sel out In this certificate are applied and that /
sotto il sistema 2+ per 'le prestazioni riportat®é nel presente certificalo sono
applicate<e che

the factory production control fulfils all Ihe prescribed requirements for these
performances/ /I controllo della produzione in fabbrica soddisfa tutti | prescrittl

requisiti per talf prestazioni.
kiwa
Appioved
FPC ‘ €
SCANNED

Organismo Notificato n. 0476

Chief Operating Officer
Giampiero Belcredi

i ====T]



Da ora sono disponibili due nuove linee di prodotto: Pellet Light (tubi per stufe a pellet) e Plus Light

(tubi per stufe a legna).

Queste due linee affiancano le nostre linee Pellet e Plus 1,2mm e sono perfettamente compatibili sia
dal punto di vista tecnico per imbocchi e dimensioni, sia dal punto di vista estetico per 'uguale finitura

in smalto vetroporcellanato.

Le nuove linee Pellet Light e Plus Light hanno quindi le stesse caratteristiche normative e prestazio-
nali delle linee da 1,2mm e garantisconto un prezzo piu competitivo senza compromessi nella qualita.
Le nuove linee comprendono i tubi dritti nelle lunghezze 100cm, 50cm, 25¢cm e telescopici.

Two new product lines are available by now: Pel-
let Light (pipes for pellet stoves) and Plus Light
(pipes for wood-burning stoves).

These two lines complement our Pellet and
Plus 1.2 mm lines, and are fully compatible
from both the technical point of view - thanks
to the same connections and dimensions - and
the aesthetical point of view, thanks to the same
vitreous enamel coating.

The new Pellet Light and Plus Light lines have
the same characteristics and performance
standards of the 1.2 mm lines and ensure a
more competitive price without compromising
quality. The new lines include the straight tubes
in lengths of 100 cm, 50 cm, 25 cm and telesco-

pic pipes.

Deux nouvelles lignes de produits sont désor-
mais disponibles: Pellet Light (tubes pour
poéles a granulés) et Plus Light (tubes pour
poéles a bois).

Ces deux lignes viennent compléter nos lignes
Pellet et Plus 1,2 mm et sont entiérement com-
patibles aussi bien du point de vue technique
(bouches et dimensions) que du point de vue
esthétique (méme finition émaillée).

Les nouvelles lignes Pellet Light et Plus Light
présentent donc les mémes caractéristiques,
en termes de normes et performances, que les
lignes de 1,2 mm, a un prix plus compétitif et
sans préjuger de la qualité. Les nouvelles lignes
sont équipées de tubes droits de 100 cm, 50 cm
et 25 cm et télescopiques.
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LINEA PLUS

[l massimo qualitativo della produzione.

PELLET e PELLET LIGHT
PELLET and PELLET LIGHT

PLUS 1,2mm e PLUS LIGHT The top products. They are vitreous enamelled pipes,
PLUS 1,2mm and PLUS LIGHT laser welded to carry off smoke from wood and pellet
burning stoves.

Based on North European tradition, they are pleasing
to the eye and are appropriate for installation on
ACCESSORI stoves of prestige.

ACCESSORIES

PLUS 2mm VERNICIATO
PLUS 2mm PAINTED

Leader italiano per lo scarico dei f i




PELLET

Tubi per stufe a pellet porcellanati in nero opaco e grigio

‘?G;u‘_*

.-H- oo

DoP N°5 - Pellet Light i »

www.savefumisteria.it > Download
I

Matt black and grey vitreous enamelled pipes for pellet stoves
Tubes émaillés en noir mat et gris pour poéles a pellets (granulés de bois)
Mattschwarz und grau emaillierte Rohre fur Pelletdfen

Nero opaco

Matt black
Noir mat
Mattschwarz

SENZA GUARNIZIONE - WITHOUT GASKET

P Grigio
Grey

Grau

=

Le guarnizioni non sono comprese
The gaskets are not included

Les joints ne sont pas compris

DESIGNAZIONI - DESIGNATION - DESIGNATION

PELLET

Die Dichtungen sind nicht enthalten

PELLET LIGHT
SENZA GUARNIZIONE - WITHOUT GASKET

EN 1856-2 — T600 - N1-W
V2 - L80100 - G375NM

EN 1856-2 — T450 - N1-W
V2 - L80100 - G375NM

EN 1856-2 — T600 - N1 - W
V2 - L80050 — G375NM

EN 1856-2 — T450 - N1-W
V2 - L80050 — G375NM

EN 1856-2 — T600 - N1-W
V2 - 180100 - 0360

EN 1856-2 — T450 - N1-W
V2 - 180100 - 0300

EN 1856-2 — T600 - N1 - W
V2 - L80050 - 0360

EN 1856-2 — T450 - N1-W
V2 - L80050 - 0300

CON GUARNIZIONE - WITH GASKET

*La classe T250 ¢ stata ottenuta con

EN 1856-2 — T250* —P1-W | |a guarnizione in Viton
V2 - 180100 - 0100 *Temperature class T250 achieved
with Viton gaskets

E’ una linea di canali da fumo appositamente studiata per le stufe a pellet
che, avendo un ventilatore nel circuito di combustione, richiedono I'utilizzo
di guarnizioni di tenuta.

Le guarnizioni sono, a scelta, di 3 tipi:

e |nsilicone nero - Classe di tenuta: P1 - resistenza alla temperatura: 200°C
e |n Viton verde - Classe di tenuta: P1 - resistenza alla temperatura: 250°C
e n Fibra di vetro - Classe di tenuta: N1 - resistenza alla temperatura: 550°C

Costruiti in acciaio al carbonio saldati a laser per ottenere saldature per-
fette, successivamente ricoperti internamente ed esternamente con smalto
vetroporcellanato cotto alla temperatura di 850°C per conferire eccezionali
qualita di resistenza alla corrosione delle condense di combustione.

Resistono perfettamente anche a situazioni estreme come il fuoco di fuliggi-
ne (incendio che avviene dentro il tubo) senza rovinarsi o alterarsi; natural-
mente nel caso in cui si verifichi il fuoco di fuliggine & necessario control-
lare che le guarnizioni non si siano deteriorate ed eventualmente sostituirle.

Le Dichiarazioni di Prestazioni (DoP) n°3 Pellet e n°5 Pellet
Light sono disponibili sul sito www.savefumisteria.it alla pa-
gina “download”, con tutti i riferimenti ai test eseguiti e le istruzioni
di montaggio e manutenzione a garanzia di assoluta sicurezza nell'utilizzo.

CON GUARNIZIONE - WITH GASKET

*La classe T250 & stata ottenuta con
EN 1856-2 — T250* = P1-W | I|a guarnizione in Viton
V2 - L80050 - 0100 *Temperature class T250 achieved
with Viton gaskets

This is a range of flue pipes specially designed for pellet stoves which require
the use of gaskets, as they have a fan in the combustion circuit.

There is a choice of 3 types of gaskets

e black silicon gasket - Pressure class: P1 - Temperature resistance: 200°C
e Green Viton gasket - Pressure class: P1 - Temperature resistance: 250°C
e Fiberglass gasket - Pressure class: N1 - Temperature resistance: 550°C

Laser-welding ensures these carbon steel pipes perfect welding. Subsequent
internal/external vitreous enamel coating baked to 850°C provides exceptio-
nal resistance against corrosion by combustion condensate.

They are perfectly resistant even to extreme situations such as soot-fire (a fire
that occurs inside the pipe) without being damaged or modified; obviously, if
a soot-fire should occur, the gaskets must be checked for signs of deteriora-
tion and changed if necessary.

The Declarations of Performance (DoP) n°3 Pellet and n°5 Pel-
let Light are available at www.savefumisteria.it in the download
area, with reference to all the tests performed and Installation and Mainte-
nance Instructions to ensure the greatest safety during use.

Pellet Light



TUBI PELLET
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¢ Matt black and grey vitreous enamelled
pipes for pellet stoves

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO

¢ Tubes émaillés en noir mat
et gris pour poéles a pellets

Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ¢ Die Dichtungen sind nicht enthalten

o Mattschwarz und grau emaillierte
Rohre fiir Pelletéfen

L 100 cm L 50 cm L 25 cm L 150 cm
Qcm g cod. @ cod. @ cod. @ cod. @
PN800 4 PN801 4 PN802 4 PN840 4
8 PG800 4 PG801 4 PG802 4 - -
10 PN1000 4 PN1001 4 PN1002 4 - -
12 . PN1200 4 PN1201 4 PN1202 4 - -
L 100 cm L 50 cm L25cm L 150 cm




Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ® Die Dichtungen sind nicht enthalten

TUBI PELLET LIGHT

PORCELLANATI IN NERO OPACO

¢ Matt black vitreous enamelled ¢ Tubes émaillés en noir mat ¢ Mattschwarz emaillierte
pipes for pellet stoves pour poéles a pellets Rohre fiir Pelletofen
L 100 cm L 50 cm L 25cm
S
@cm 5 cod. @ cod. @ cod. @
8 . PNL800 6 PNL801 6 PNL802 6
10 . PNL1000 6 PNL1001 6 PNL1002 6
12 . PNL1200 6 PNL1201 6 PNL1202 6

News 2015

The Pellet Light line is available in lengths of 100 cm, 50 cm, and 25 cm, and 33 cm and 50 cm
telescopic pipes. These pipes are lighter and less expensive than the Pellet line, while maintaining all the
characteristics and performance standards. They are fully compatible from both the technical point of view

- thanks to the same connections and dimensions - and the aesthetical point of view, thanks to the same
enamel coating.

La ligne Pellet Light est disponible en version 100 cm, 50 cm, 25 cm, télescopique 33 cm et
télescopique 50 cm. Ces tubes sont plus Iégers et économiques que ceux de la ligne Pellet mais ils
présentent les mémes caractéristiques en termes de normes et performances. lls sont entierement

compatibles aussi bien du point de vue technique (bouches et dimensions) que du point de vue esthétique
(méme finition émaillée).

Die Baureihe Pellet Light wird in den Langen 100, 50 und 25 cm sowie in den Teleskopausfuhrungen mit
33 und 50 cm Lange angeboten. Diese Rohre sind leichter und kostengunstiger als die der Baureihe Pellet,
ha-ben aber bezlglich der eingehaltenen Bestimmungen und der Leistungen die gleichen Merkmale. Mit
ihren Mundstlcken und MaBen sind sie technisch, wegen der gleichen Oberflache aus Emaille aber auch
optisch vollig kompatibel.

Pellet
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Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ¢ Die Dichtungen sind nicht enthalten

SET TUBI TELESCOPICI h.50cm
E h.33cm PELLET

PORCELLANATI IN NERO OPACO

Pellet

=
2
3
=
)
a

o Matt black vitreous enamelled o Set Télescopique Pellet h.50cm ¢ Gruppe ausziehbarer emaillierter
Telescopic Set Pellet et h.33cm émaillés en noir mat Rohre (h.50cm und h.33cm)
h.50cm and h.33cm pour poele a pellets in mattschwarz fur Pelletofen

H 50cm H 33cm
@em g cod. ) cod. )
8 . PN843 1 PN842 1
10 . PN1043 1 PN1042 1

SET TUBI TELESCOPICI h.50cm
E h.33cm PELLET LIGHT

PORCELLANATI IN NERO OPACO

o Matt black vitreous enamelled o Set Télescopique Pellet Light h.50cm ¢ Gruppe ausziehbarer emaillierter
Telescopic Set Pellet Light et h.33cm émaillés en noir mat Rohre (h.50cm und h.33cm)
h.50cm and h.33cm pour poele a pellets in mattschwarz fur Pelletofen

H 50 cm h 33 cm
S
@cm < cod. @ cod. @
8 . PNL843 1 PNL842 1
10 . PNL1043 1 PNL1042 1
M

=
-

max 27cm
max 44cm

0

33cm
50cm

Fascetta di bloccaggio ® Pipe clamps
Colliers serre-tube @ Befestigungsschellen



Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ® Die Dichtungen sind nicht enthalten

GOMITI E GOMITI CON ISPEZIONE PELLET

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO

Pellet
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e Matt black and grey vitreous ¢ Coudes émaillés 90°, 45°, e Mattschwarz und grau emaillierte
enamelled 90°, 45°, 90° M/M 90° male-male et 90° avec Knie mit 90°-, 45°-, 90°-Winkel
and 90° with inspection elbows trappe de visite en noir mat AuBengewinde/AuBengewinde und
for pellet stoves et gris pour poéles a pellets 90°-Winkel und Reinigungsoffnung

fiir Pelletofen

90° 45° 90° M/M 90° ISPEZ.

Gcm (—g cod. @ cod. @ cod. @ cod. @
PN803 4 PN804 4 PN803M 4 PN808 4
8 PG803 4 PG804 4 PG803M 4 PG808 4
10 . PN1003 4 PN1004 4 PN1003M 4 PN1008 4
12 . PN1203 4 PN1204 4 PN1203M 4 PN1208 4

90° 45° 90° M/M 90° ISPEZ.

S
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Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ¢ Die Dichtungen sind nicht enthalten

TUBIA“T” PELLET

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO

* Matt black and grey vitreous enamelled o Tés émaillés femelle-femelle ¢ Innengewinde/Innengewinde oder
female/female or male/female ou male-femelle en noir mat et gris AuBengewinde/Innengewinde mattschwarz
T-pieces for pellet stoves pour poéles a pellets und grau emaillierte T-Stiicke fiir Pelletéfen

F/F M/F F/F ridotto a @8cm
@cm S cod. ) cod. ) cod. )
PN8OS5F 4 PN805M 4 - i
PG805F 4 PG805M 4 - -
10 . PN1005F 4 PN1005M 4 PN1005/8F 4
12 . PN1205F 4 PN1205M 4 - -
#10cm

F/F M/F

@8cm

F/F ridotto a @8cm



Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ® Die Dichtungen sind nicht enthalten

TAPPI PER TUBI A “T” PELLET

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO
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e Matt black and grey vitreous enamelled * Tampons pour tés émaillés o Mattschwarz und grau emaillierte
plugs for T-pieces for pellet stoves en noir mat et gris pour poéles a pellets Verschlussstiicke fiir T-Stiicke fiir Pelletdfen
A B
CON CHIUSURA IN SILICONE CON MANICOTTO IN OTTONE
WITH SILICON PLUG WITH BRASS COUPLING
AVEC BOUCHON EN SILICONE AVEC MANCHON EN LAITON A
MIT SILIKONVERSCHLUSS MIT MESSINGMUFFE
@cm g cod. ) cod. )
PN819 12 PN818 12
8
PG819 12 PG818 12
B
10 . PN1019 12 PN1018 12
12 . PN1219 12 PN1218 12 '

FASCETTE DI BLOCCO PER TAPPI

IN ACCIAIO VERNICIATO NERO

¢ Pipe clamps for plugs in o Colliers serre-tube pour » Befestigungsschellen fiir Verschlussstucke
steel matt black painted tampons laques noir mat aus Stahl mattschwarz Lackierte
Ocm 2 cod. @
o
8 PN813 1
10 PN1013 1 Nota: da utilizzare con guarnizioni in fibra di vetro
Note: use fibreglass gaskets
12 PN1213 1 Remarque: a utiliser avec les joints thermiques en fibre de verre
Hinweis: mit Glasfaserdichtungen zu verwenden

RACCORDI PELLET

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO

o Matt black and grey vitreous enamelled ¢ Raccords émaillés h.12 cm o Mattschwarz und grau emaillierte Anschliisse
female-female or male-male femelle-femelle ou male-male fiir Pelletéfen Innengewinde/Innengewinde oder
fittings h.12 cm. for pellet stoves en noir mat et gris pour poéles a pellets  AuBengewinde/AuBengewinde, h 12 cm

F/F M/M
@cm S cod. ) cod. )
PN817F 2 PN817M 2
PG817F 2 PG817M 2 F/F I M/M
10 . PN1017F 2 PN1017M 2 T
12 . PN1217F 2 PN1217M 2




Pellet
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Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ¢ Die Dichtungen sind nicht enthalten

ANELLI PELLET

VERNICIATI IN NERO OPACO E GRIGIO E ANELLI IN SILICONE NERO

¢ Matt black and grey painted ¢ Anneaux laqués noir mat e gris pour poele e Mattschwarz und grau lackierte Ringe
pellet ring and black silicon ring a pellets and anneaux en silicone noir und Schwarzen Silikonringe fur Pelletofen
90° 45° 90° SILICONE
@cm S cod. ) cod. &) cod. )
NN810 10 NN814 10 NN811 2
GG810 10 - - - -
NN1010 10 - - - -
NN1210 10 - - - -

90°
silicone
VERNICIATI IN NERO OPACO E GRIGIO
o Matt black and grey painted ¢ Rosaces émaillées laquées o Mattschwarz und grau lackierte
pellet covers noir mat et gris pour poéles a pellets 1,2-mm-Rosetten fiir Pelletéfen

A B
ROSONE - COVERS MAXI ROSONE - MAXI COVERS
ROSACES - ROSETTEN MAXI ROSACES - MAXI ROSETTEN
@em g cod. ) cod. )
PN809 5 PN841 5
8
PG809 5 - -

10 . PN1009 5 - -

12 . PN1209 5 - -




Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ® Die Dichtungen sind nicht enthalten

REGGITUBO PELLET

VERNICIATI IN NERO OPACO E GRIGIO

¢ Matt black and grey painted  Porte-tubes laqué noir mat et gris e Mattschwarz und grau lackierter
stainless steel pellet pipe holder pour poéles a pellets Rohrhalter mit Diibel fiir Pelletéfen
Ocm £ cod. @
(&)
NN28 10 k
8
GG28 10
10 . NN210 10 a\
12 . NN212 10 i

RIDUZIONI PELLET

PORCELLANATE IN NERO OPACO

e Matt black vitreous enamelled ¢ Réductions émaillées o Mattschwarz emaillierte
reducers for pellet stoves en noir mat pour poéles a pellets Reduzierstiicke fiir Pelletofen
Q@cm = cod. )

o —=u 4 K)L
T O N u
1 1 1

S~ ~ —
S ® X o
= = =8
HERNE:

PN12F/10M 2
PN12F/8M 2
PN10F/8M 2
PNSF/10M 2

GUARNIZIONI'IN SILICONE, VITON
E FIBRA DI VETRO

¢ Gaskets ¢ Joints ¢ Dichtungen

Insilicone resistente fino a 200 °C In viton resistente fino a 250 °C IJ:;)QII%II?istl ;‘;gfegsr'es;e;;en{'ﬂg ?0555500 OCC o A
Silicon gaskets resistant up to 200 °C Viton gaskets resistant up to 250 °C Joints thermiques en fbre de verre

Joints en silicone résistant jusqu'a 200 °C Joints en viton résistant jusqu'a 250 °C résistant Jusqu 550 °C
—__
ﬁ" ——

Bis 200 °C besténdige Silikondichtungen Bis 250 °C besténdige Vitondichtungen Glasfaserdichtungen bis 550 °C
Gcm cod. Ry cod. ¥ cod. ) - . B

e

8 AS819 10 AS819V 10 AS819F 10

10 AS1019 10 AS1019V 10 AS1019F 10

12 AS1219 10 As1219V 10 AS1219F 10

Pellet
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Pellet
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Le guarnizioni non sono comprese ® The gaskets are not included e Les joints ne sont pas compris ¢ Die Dichtungen sind nicht enthalten

TERMINALI DI SCARICO

IN ACCIAIO INOX

o Stainless steel o Piéce terminale de dégagement ¢ Rauchabzugsstutzen
exhaust terminal unit en acier inox aus Edelstahl
Gecm 2 cod. @
(&)
8 AL824 10
10 AL1024 10

FILTRO FUMI AD ACQUA

VERNICIATO IN BIANCO

¢ White painted smoke water filter ¢ Filtre a eau pour les fumées laquées blanc * WeiB lackierte Abgasfilter mit Wasser
e,
Ocm cod. @ f——— '; __}
*
8 PN820 1
L
A -

KIT DI INSTALLAZIONE BASE TUBI PELLET

PORCELLANATI IN NERO OPACO

* Basic installation kit, matt black « Kit d’installation base, tuyaux pellet ¢ Grund-installation Kit, Pellet Rohre
vitreous enamelled pellet flue pipes emailles en noir mat in Mattschwarz
Ocm £ cod. @

8 . PNKIT 1

e 1xd8x100cm

e 1x08x50cm

e 1xd8cm30°

eixd8cmT

e 1 x4 8cmtappo/ plug /tampon / verschlussstucke
e 1 xanello /ring /anneau / ringe

e Guarnizioni / gaskets / joints / dichtungen




PLUS

Tubi per stufe a legna porcellanati in nero opaco e grigio

Pellet Light

DoP N°2 - Plus 1,2mm | ¥

| www.savefumisteria.it > Download | www.savefumisteria.it > Download |
T e

Plus matt black and grey vitreous enamelled pipes
Tubes émaillés Plus en noir mat et gris D;}
Mattschwarz und grau emaillierte Plus-Rohre

Grigio
Grey
Gris = |STUFA

Grau STOVE

=]

Raccordo F/F anticondensa
F/F anti-condensate fitting

F Neroopaco
Matt black
Noir mat
Mattschwarz

DESIGNAZIONI - DESIGNATION - DESIGNATION
PLUS PLUS LIGHT

EN 1856-2 - T600 - N1-W EN 1856-2 — T450 - N1-W EN 1856-2 — T600 - N1-W EN 1856-2 - T450 - N1-W
V2 - 180100 — GGOONM V2 - 180100 — GG6OONM V2 - 180050 — GGOONM V2 - 180050 — GGOONM

EN 1856-2 - T600 - N1-W EN 1856-2 - T450 - N1-W EN 1856-2 — T600 - N1-W EN 1856-2 - T450 - N1-W
V2 - 180100 - 0600 V2 - 180100 - 0450 V2 - 180050 - 0600 V2 - 180050 - 0450

Representing the highest level of SAVE Spa quality, laser-welding en-
sures these carbon steel pipes perfect welding. Subsequent internal/
external vitreous enamel coating baked to 850°C provides exceptional
resistance against corrosion by combustion condensate.

V2 test results specified by corrosion resistance Standard 1856-2 show
that Plus 1.2 mm and Plus Light flue pipes have a significantly longer
duration than normally painted 2 mm thick pipes that have not received
internal vitreous enamel coating.

They are perfectly resistant even to extreme situations such as soot-fire
(a fire that occurs inside the pipe) without being damaged or modified.

In order to prevent the leakage of condensate, they must be fitted with the
inlet facing downwards (see drawing). To do this, it may be necessary to
use an F/F anti-condensate fitting to start with.

The Declarations of Performance (DoP) n°2 - Plus 1,2mm
and n° 6 Plus Light are available at www.savefumisteria.it
in the download area, with reference to all the tests performed and
Installation and Maintenance Instructions to ensure the greatest safety
during use.



TUBI PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO
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¢ Plus matt black and grey vitreous ¢ Tubes émaillés Plus e Mattschwarz und grau emaillierte
enamelled pipes en noir mat et gris Plus Rohre
L 100 cm L 50 cm L 25 cm
S
Ocm S cod. @ cod. @ cod. @
10 . NNO1000 4 NNO1001 4 NNO1002 4
12 . NNO1200 4 NNO1201 4 NNO1202 4
12,5 . NNO12500 4 NNO12501 4 NNO12502 4
13 . NNO1300 4 NNO1301 4 NNO1302 4
14 . NNO1400 4 NNO1401 4 NNO1402 4
NNO1500 4 NNO1501 4 NNO1502 4
15
GGO1500 1 GGO1501 1 GGO1502 1
15,3 . NNO15300 4 NNO15301 4 NNO15302 4
10 . NNO1600 1 NNO1601 1 NNO1602 1
NNO1800 1 NNO1801 1 NNO1802 1
18
GGO1800 1 GGO1801 1 GGO01802 1
20 . NNO2000 1 NNO2001 1 NNO02002 1

i
L 100 cm L50 cm L25cm




TUBI PLUS LIGHT

PORCELLANATI IN NERO OPACO
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¢ Plus matt black and grey vitreous ¢ Tubes émaillés Plus e Mattschwarz und grau emaillierte
enamelled pipes en noir mat et gris Plus Rohre
€ —
Es
L 100 cm L 50 cm L25cm I
2&
@cm S cod. ) cod. ) cod. )
12 . NNOL1200 6 NNOL1201 6 NNOL1202 6
12,5 . NNOL12500 6 NNOL12501 6 NNOL12502 6
13 . NNOL1300 6 NNOL1301 6 NNOL1302 6
14 . NNOL1400 6 NNOL1401 6 NNOL1402 6
15 . NNOL1500 6 NNOL1501 6 NNOL1502 6
15,3 . NNOL15300 6 NNOL15301 6 NNOL15302 6

News 2015

The Plus Light line is available in lengths of 100 cm, 50 cm and 25 cm, and 33 cm and 50 cm telescopic
pipes. These pipes are lighter and less expensive than the Plus 1.2 mm line, while maintaining all the
characte-ristics and performance standards. They are fully compatible from both the technical point of view -
thanks to the same connections and dimensions - and the aesthetical point of view, thanks to the same
enamel coating. These pipes can be fitted with Plus 1.2 mm line elbows and tees or Classic line elbows.

La ligne Plus Light est disponible en version 100 cm, 50 cm, 25 cm, télescopique 33 cm et télescopique
50 cm. Ces tubes sont plus légers et économiques que ceux de la ligne Plus 1,2 mm mais ils présentent les
mémes caractéristiques en termes de normes et performances. lls sont entierement compatibles aussi
bien du point de vue technique (bouches et dimensions) que du point de vue esthétique (méme finition
émaillée). Ces tubes sont prévus pour I'utilisation des coudes et des tés de la ligne Plus 1,2 mm et des
coudes de la ligne Classic.

Die Baureihe Plus Light wird in den Langen 100, 50 und 25 cm sowie in den Teleskopausfuhrungen mit
33 und 50 cm Lange angeboten. Diese Rohre sind leichter und kostenglnstiger als die der Baureihe Plus
1,2mm, haben aber bezlglich der eingehaltenen Bestimmungen und der Leistungen die gleichen Merkmale.
Mit ihren Mundstiicken und MaBen sind sie technisch, wegen der gleichen Oberflache aus Emaille aber
auch optisch vollig kompatibel. Auf diesen Rohren kénnen die Rohrbdgen und T-Stlcke der Baureihe
Plus 1,2mm oder Rohrbdgen der Baureihe Classic verwendet werden.



TUBI TELESCOPICI h 50cm e h 33cm PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO
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¢ Plus matt black and grey vitreous enamelled * Tubes émaillés télescopiques Plus ¢ Ausziehbare emaillierte Plus Rohre
telescopic pipes h. 50 cm and h. 33 cm h 50 cm et h 33 cm en noir mat et gris (h 50 cm und h 33 cm) in mattschwarz und grau
EE _ H 50 cm H 33 cm
% 2 Qcm % cod. @ cod. @
12 -| - - | NNO1220 1 |
12,5 - NNO12521 1 NNO12520 1
13 - | - - | NNO1320 1 |
14 - j - NNO1420 1
- NNO1521 1 NNO1520 1
1 5 GGO1521 1 GGO01520 1
15,3 -| NNO15321 1 NNO15320 1
106 - - - NNO1620 1
- NNO1821 1 NNO1820 1
1 8 GGO1821 1 GGO1820 1
20 - NNO2021 1 NN02020 1

TUBI TELESCOPICI h 50cm e h 33cm PLUS LIGHT

PORCELLANATI IN NERO OPACO

o Plus Light matt black vitreous enamelled * Tubes émaillés télescopiques Plus Light o Ausziehbare emaillierte Plus Light Rohre

telescopic pipes h. 33 cm and h. 50 cm h 33 cm et h 50 cm en noir mat (h 33 cm und h 33 cm) in mattschwarz
_ H 50 cm H 33 cm
i)

Gcm 3 cod. @ cod. @

12,5 . NNOL12521 1 NNOL12520 1

15 . NNOL1521 1 NNOL1520 1
15,3 . NNOL15321 1 NNOL15320 1

min. 8cm

max 27cm (telesc. H33cm)
max 44cm (telesc. H50cm)




TUBI CON ISPEZIONE PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO

¢ Plus matt black vitreous * Tubes émaillés Plus o Mattschwarz emaillierte Plus
enamelled pipes with inspection en noir mat avec trappe de visite Rohre und Reinigungsdffnung
L 100 cm L 50 cm L 33 cm

@cm 2 cod. ) cod. ) cod. )

3
10 . NNO10008 4 NNO10018 4 NNO10028 4
12,5 . NNO125008 1 NNO125018 1 NNO125028 1
15 . NNO15008 1 NNO15018 1 NNO15028 1
18 . NNO18008 1 NNO18018 1 NNO18028 1

Plus 1,2mm
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Plus Light




GOMITI E GOMITI CON ISPEZIONE PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO
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¢ Plus matt black and grey vitreous ¢ GCoudes émaillés Plus 90°, 45°, e Mattschwarz und grau emaillierte
enamelled 90° , 45°, 90° with inspection 90° avec trappe de visite et 45° avec Plus Knie mit 90°- und 45°-Winkel,
and 45° with inspection elbows trappe de visite en noir mat et gris 90°- und 45° -Winkel und

Reinigungstffnung

90° 45° 90° ISPEZ. 45° |ISPEZ.

gem S cod. @ cod. @ cod. @ cod. @

8
10 . NNO1003 4 NNO1004 4 NNO1008 4 NNO10048 4
12 . NNO1203 4 NNO1204 4 NNO1208 4 - -

12,5 . NNO12503 4 NNO12504 4 NNO12508 4 NNO125048 1
13 . NNO1303 4 NNO1304 4 NNO1308 4 - -
14 . NNO1403 4 NNO1404 4 - - - -

NNO1503 4 NNO1504 4 NNO1508 4 NNO15048 1
19 GGO1503 1 GGO1504 1 GGO1508 1 - -
15,3 . NNO15303 4 NNO15304 4 NNO15308 4 - -
16 . NNO1603 1 NNO1604 1 NNO1608 1 - -
NNO1803 1 NNO1804 1 NNO1808 1 NNO18048 1
18
GGO1803 1 GGO1804 1 - - - -
20 . NNO2003 1 NNO2004 1 - - - -

90° ISPEZ. 45° ISPEZ.



TUBI A “T” PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO
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¢ Plus matt black and grey vitreous o Tés émaillés Plus femelle-femelle o Mattschwarz und grau emaillierte Plus
enamelled female-female ou male-femelle T-Stiicke Innengewinde/Innengewinde
or male-female T-pieces en noir mat et gris oder AuBengewinde/Innengewinde
F/F M/F
@cm S cod. N cod. )
12 . NNO1205F 1 - -
12,5 . NNO12505F 1 NNO12505M 1
13 . NNO1305F 1 - -
14 . NNO1405F 1 - -
NNO1505F 1 NNO1505M 1
15
GGO1505F 1 - -
15,3 . NNO15305F 1 - -
NNO1805F 1 NNO1805M 1
18
GGO1805F 1 - -
20 . NNO2005F 1 - -

F/F W/F
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TAPPI CON CHIUSURA IN SILICONE
PER TUBI A “T” PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO

¢ Plus matt black and grey vitreous o Tampons émaillés Plus ¢ Mattschwarz und grau emaillierte
enamelled plugs for T-pieces en noir mat et gris pour tés Plus Verschlussstiicke fiir
with silicon plug avec bouchon en silicone T-Stiicke mit Silikonverschluss
Gcm 3 cod. )

12 . NNO1219 1
12,5 . NNO12519 1
13 . NNO1319 1
14 . NNO1419 1

NNO1519 1

15
GGO1519 1
15,3 . NNO15319 1
NNO1819 1

18
GGO1819 1

20 . NNO2019 1
TUBI CON SERRANDA h 25cm PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO

¢ Plus matt black and vitreous enamelled ¢ Tubes émaillés Plus en noir mat ¢ Mattschwarz emaillierte Plus
pipes with flue damper h. 25 cm. avec registre h 25 cm Rohre mit Schieber, h 25 cm
S
Ocm 5 cod. @

10 . NNO1006 1
12 . NNO1206 1
12,5 . NNO12506 1
13 . NNO1306 1
14 . NNO1406 1
15 . NNO1506 1
15,3 . NNO15306 1
10 . NNO1606 1
18 . NNO1806 1
20 . NNO2006 * 1

% Disponibile fino ad esaurimento scorte * Available till sold out  Disponible jusqu’a épuisement du stock ¢ Solange vorrat reicht



RACCORDI PLUS 1,2mm

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO
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¢ Plus matt black and grey vitreous ¢ Raccords émaillés Plus ¢ Mattschwarz und grau emaillierte Plus
enamelled female-female femelle-femelle ou male-maleh Anschlusstiicke Innengewinde/Innengewinde
or male-male fittings h. 12 cm. 12 cm en noir mat et gris oder AuBengewinde/AuBengewinde (h 12 cm)
F/F M/M
@cm 3 cod. ) cod. )

10 . NNO1017F 2 NNO1017M 2
2l

NNO1217F 2 NNO1217M 2

12,5 . NNO12517F 2 NNO12517M 2

F/F
13 . NNO1317F 2 NNO1317M 2
14 . NNO1417F 2 NNO1417M 2
NNO1517F 2 NNO1517M 2

15

GGO1517F 2 GGO1517M 2
2

15,3 . NNO15317F 2 NNO15317M M/M

106 . NNO1617F * 2 NNO1617M * 2

NNO1817F 2 NNO1817M 2

GGO1817F 2 GGO1817M 2

20 . NNO2017F 2 NNO2017M 2

* Disponibile fino ad esaurimento scorte  Available till sold out * Disponible jusqu’a épuisement du stock e Solange vorrat reicht




Plus 1,2mm

Pellet Light

Tubi in acciaio normale

2mm VERNICIATO

in grigio

oy —

.Ji.-:.'-.:;
DoP N°4 - 2mm

www.savefumisteria.it > Download
o

Grey painted 2 mm pipes
Tubes 2 mm laqués gris
2-mm- Rohre, grau lackiert

Grigio
Grey
Gris
Grau

EN 1856-2 - T600 — N1 -W
Vm - 101200 - G80OM

Senotherm®

marchio registrato Weilburger Coatings GmbH

—J

Raccordo F/F anticondensa
F/F anti-condensate fitting

= |STUFA

STOVE
=]

Pleasing to the eye, these pipes are made of sheet steel
2 mm thick and are coated on the outside with SENO-
THERM®, a special coating for high temperatures that re-
sists up to 500°C.

IMPORTANT: condensate is quite a common occur-
rence due both to the type of stove on which they are in-
stalled (with low temperature smoke) and for the thermal
inertia of the pipes themselves caused by their considera-
ble thickness. These flue pipes are classified as W, and,
consequently, they can be installed even in the presence
of condensate as long as they are fitted with the inlet facing
downwards (see drawing). To do this, it may be necessa-
ry to use an anti-condensate fitting or an anti-condensate
insert to start with.

The Declaration of Performance n°4 - 2mm is avai-
lable at www.savefumisteria.it in the download area,
with reference to all the tests performed and Installation
and Maintenance Instructions to ensure the greatest safety
during use.



TUBI 2 mm

VERNICIATI IN GRIGIO

¢ Grey painted 2 mm pipes ¢ Tubes 2 mm laqués gris ¢ 2-mm-Rohre, grau

L 100 cm L 50 cm L 25cm

olor

dcm

cod. @ cod. @ cod. @

GG1500* 1 GG1501* 1 GG1502* 1

GG1800* 1 GG1801* 1 GG1802* 1

L100 cm

L50cm

L25cm

GOMITI 2 mm

VERNICIATI IN GRIGIO

e Grey painted 2 mm 90° * Coudes 2 mm 90° et 45° ¢ 2-mm-Knie mit 90°- und 45°-Winkel,
and 45° elbows laqués gris grau lackiert
90° 45°
@cm S cod. 5 cod. )
15 . GG1503 * 1 GG1504 * 1
18 . GG1803 * 1 GG1804 * 1

90° 45°

* Disponibile fino ad esaurimento scorte  Available till sold out * Disponible jusqu’a épuisement du stock e Solange vorrat reicht
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verniciato

GOMITI CON ISPEZIONE 2 mm

VERNICIATI IN GRIGIO

o Grey painted 2 mm e Coudes 2 mm 90° avec trappe de visite o 2-mm-Knie mit 90°-Winkel und Reini
90° elbows with inspection laqués gris gungsoffnung, grau lackiert
S
@cm 5 cod. @
15 . GG1508 * 1
18 . GG1808 * 1

TUBI TELESCOPICI h 33cm 2 mm

VERNICIATI IN GRIGIO

o Grey painted 2 mm ¢ Tubes télescopique 2 mm ¢ Ausziehbare lackierte 2-mm-Rohre
telescopic pipes h. 33 cm h 33 cm laqués gris (h 33 cm), in grau
S
Jgcm S cod. @
15 . GG1520 * 1
18 . GG1820 * 1

min. 8cm

max 27¢cm

% Disponibile fino ad esaurimento scorte e Available till sold out * Disponible jusqu’a épuisement du stock * Solange vorrat reicht



TUBI CON SERRANDA h 25cm 2 mm

VERNICIATI IN GRIGIO

¢ Grey painted 2 mm pipes * Tubes 2 mm laqués gris ¢ 2-mm-Rohre, grau lackiert,
with flue damper h. 25 cm avec registre h 25 cm mit Schieber, h 25 cm
S
@cm 5 cod. @
15 . GG1506 * 1

RACCORDI 2 mm

VERNICIATI IN GRIGIO

e Grey painted 2 mm female-female ¢ Raccords 2 mm femelle-femelle ¢ 2-mm-Anschliissstiicke Innengewinde/Innengewinde
or male-male fittings h. 12 cm ou male-maleh 12 cm laqués gris oder AuBengewinde/AuBengewinde,
grau lackiert, h 12 cm
F/F M/M
S

Gcm S cod. @ cod. @

15 . GG1517F * 2 GG1517M * 2

18 . GG1817F * 2 GG1817M * 2

F/F M/M

* Disponibile fino ad esaurimento scorte ® Available till sold out * Disponible jusqu’a épuisement du stock ® Solange vorrat reicht
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Accessori PLUS

iN Nero opaco e grigio
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Plus 1,2mm

verniciato

Matt black and grey “PLUS” accessories
Accessoires “PLUS” en noir mat et gris
Accessoires Baureihe “PLUS” in mattschwarz und grau

Nero opaco Grigio
Matt black Grey
Noir mat Gris
Mattschwarz Grau

All the Plus accessories have been specifically designed to fit
the Pellet, Pellet Light, Plus 1,2mm, Plus Light, 2 mm
painted pipes.



ANELLI PLUS

VERNICIATI IN NERO OPACO E GRIGIO

o Matt black and grey painted Plus ring ¢ Anneaux Plus laqués noir mat e gris o Mattschwarz und grau lackierte Plus Ringe
90° 45°
S
@cm 5 cod. @ cod. @
. NN810 10 NN814 10
8
GG810 10
10 . NN1010 10
12 . NN1210 10
12,5 . NN12510 10 NN12514 10

13 . NN1310 10
14 . NN1410 10

15 . NN1510 10 NN1514 10
15,3 GG1510 10 - -

10 . NN1610 10
. NN1810 10

GG1810 10

20 . NN2010 10

KIT FISSAGGIO MAGNETICO PER ANELLI PLUS

» Magnetic fixing kit for rings ¢ Magnetic kit de montage pour les anneaux ¢ Magnetischer Montage-Kit fiir Ringe

cod ™ ‘%@@

NNFIX 20

2mm

verniciato
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Pellet Light




ROSONI PLUS

VERNICIATI IN NERO OPACO E GRIGIO
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e Matt black and grey painted Plus ring ¢ Anneaux Plus laqués noir mat e gris o Mattschwarz und grau lackierte Plus Ringe
S
Ex Ocm S cod. @
NI
53 12 . NN1209 5
13 . NN1309 5
IS 14 . NN1409 9
. NN1509 5
15
GG1509 5
10 . NN1609 5
. NN1809 5
GG1809 5
20 . NN2009 5

REGGITUBO PLUS

VERNICIATI IN NERO OPACO E GRIGIO

o Matt black and grey painted o Porte-tubes Plus laqué o Mattschwarz und grau lackierter
stainless steel Plus pipe holder noir mat et gris Plus Rohrhalter mit Diibel
@cm E cod. )
. NN28 10
GG28 10

10 . NN210 10
12 . NN212 10
13-125 || nzts 10
14 . NN214 10
15 - 15,3 n i o

GG215 10

10 . NN216 10
. NN218 10

18
GG218 10

20 . NN220 10




RIDUZIONI PLUS

PORCELLANATE IN NERO OPACO E GRIGIO
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¢ Matt black and grey vitreous ¢ Réductions Plus émaillés o Mattschwarz und grau emaillierte
enamelled Plus reducers noir mat et gris Plus Reduzierstiicke
Gcm g cod. @ % %
20F/18M Il NNOZOF/18M » | 52
20F/15M .| NNOZ20F/15M 9 | I
18E/15M I NNO18F/15M 9 Eqéi
GGO18F/15M 5
16F/15M Il NNO16F/15M ) |
15,3F/15M .| NNO153F/15M 9 |
15E/14M I NNO15F/14M 5
GGO15F/14M 5
15F/13M Il NNO15F/13M ) |
15F/12,5M .| NNO15F/125M 9 |
15F/12M Il NNO15F/12M ) |
14F/13M .| NNO14F/13M 2 |
14F/12M Il NNO14F/12M ) |
13F/12M .| NNO13F/12M 9 |
12,5F/13M .| NNO125F/13M 9 |
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verniciato

RACCORDI F/F ANTICONDENSA PLUS

PORCELLANATI IN NERO OPACO E GRIGIO

¢ Matt black and grey vitreous ¢ Raccords anticondensation ¢ Anschlussstiicke mit Kondensationsschutz
enamelled Plus female-female Plus femelle-femelle Plus, Innengewinde/Innengewinde,
anti-condensate fittings émaillés en noir mat et gris mattschwarz und grau emaillierte
S
@cm S cod. @

12 . NNO1231 2
12,5 . NNO12531 2
13 . NNO1331 2
14 . NNO1431 2

NNO1531 2

15 GGO1531 2
15,3 . NNO15331 2
NNO1831 2

18 GGO1831 2

20 . NNO2031 2
SERRANDE PLUS

VERNICIATE IN NERO OPACO E GRIGIO

¢ Plus matt black and grey * Registre Plus laqué  Plus Schieber, mattschwarz
painted flue damper noir mat et gris und grau lackiert
S
Pcm S cod. @
12-13 . NN12/1315 1
NN14/15/1615 1
14-15-16
GG14/15/1615 1
NN18/2015 1
18-20
GG18/2015 1

RACCORDI TELESCOPICI A MURO h 12cm PLUS

VERNICIATI IN NERO OPACO

¢ Plus matt black painted telescopic ¢ Raccords télescopiques Plus muraux ¢ Ausziehbare Plus Wandanschliisse,
wall fittings h. 12 cm h 12 cm laqués noir mat mattschwarz lackiert, h 12 cm
Ocm % cod. @
15 . NN1512* 2

% Disponibile fino ad esaurimento scorte e Available till sold out * Disponible jusqu’a épuisement du stock * Solange vorrat reicht




RACCORDI TELESCOPICI A SOFFITTO h 25cm PLUS

VERNICIATI IN NERO OPACO

Pellet
Pellet Light

* Plus matt black painted telescopic * Raccords télescopiques Plus plafond ¢ Ausziehbares Plus Deckenanschlussstiick,
ceiling fittings h. 25 cm h 25 cm laqués noir mat mattschwarz lackiert, h 25 cm

Gcm cod. @

12 - NN1211* 1
15 - NN1511* 1

color

£

£
S
P
=
o

verniciato

PEDANE

IN ACCIAIO VERNICIATO NERO OPACO E VETRO TEMPERATO

e Matt black painted steel * Bases en acier laqué noir mat ¢ Bodenplatten aus mattschwarz lackiertem
and toughened glass bases et verre trempé Stahl und Sekuritglas
100x90cm 90x80cm 80x60cm 70x60cm

__7Z0cem _

|_ 60cm _

Gcm g cod. @
100x90 .| P100/90 1
. P90/80 1
90x80 PV90/80* 1
. P80/60 1
80x60 PV80/60 * 1
70x60 .| P70/60 1

BOMBOLETTE SPRAY PER RITOCCHI

COLORE NERO OPACO E GRIGIO

o Matt black and grey painted Plus ring ¢ Anneaux Plus laqués noir mat e gris o Mattschwarz und grau lackierte Plus Ringe
£ cod. )

. NNSPRAY 1

. GGSPRAY 1

* Disponibile fino ad esaurimento scorte  Available till sold out * Disponible jusqu’a épuisement du stock e Solange vorrat reicht



TUBI FLESSIBILI CLASSIC
IN ROTOLI DA 10 METRI

IN ALLUMINIO NATURALE

e Classic aluminium flexible pipes in rolls * Tubes flexibles en aluminium Classic o Classic Aluminium-Flexrohre
(10 meters) THK. 0.12 mm en rouleau de 10 métres (EP.=0,12 mm) in 10-m-Rollen (Stérke 0,12 mm)
Qcm g cod. @
2,5 FN224 1
4 FN424 1
5 FN524 1
9 FN624 1
e Prezzi al rotolo di 10 metri e Prices per 10 metre-roll e Prix au rouleau de 10 métres e Preise pro 10-m-Rolle

RACCORDI M/M PER TUBI
FLESSIBILI CLASSIC

ZINCATI
e Classic galvanised M/M ¢ Raccords male-male Classic o Verzinkte Classic Anschlusstiicke
fittings for aluminium galvanisés pour tubes flexibles AuBengewinde/AuBengewinde
flexible pipes en aluminium fiir Aluminium-Flexrohre
QGcm g cod. @
8 Z817M 6
10 Z1017M 6
12 Z1217M 6
13 Z1317M * 6
14 Z1417mM * 6
15 Z1517M * 6
10 Z1617M * 6
18 Z1817M * 6
20 Z2017M * 6
29 z2217M * 1
25 Z2517M * 1
30 Z3017M * 1

* Disponibile fino ad esaurimento scorte ® Available till sold out * Disponible jusqu’a épuisement du stock ® Solange vorrat reicht

CLASSIC

Zincato Classics

Flessibile
alluminio

www.savefumisteria.it
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